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El trabajo de

El arado es el simbolo de la ag-
ricultura. Al margen de la cria de
animales, el abono y la proteccién
de plantas, el labrado de la tierra
resulta decisivo para el éxito de
la agricultura. La sostenibilidad y
la alta eficacia en los trabajos son
los factores decisivos mediante
los cuales se medira la técnica de
procedimientos agricola incluso en
el futuro.

arado hoy

Se aspira a la explotacion soste-
nible del suelo, al aumento de la
productividad por superficie y a
una construccién disefiada para
lograr una alta rentabilidad.
Ademas del labrado conservador
de la tierray de los procedimientos
alternativos de siembra, el uso de
los arados modernos sigue siendo
muy relevante para el rendimiento
y asi también para el éxito del

bd Arados para una agricultura con éxito

labrado de la tierra. Vogel & Noot
es uno de los ofertantes lider del
mercado. Siendo el mayor fabri-
cante de la UE, hemos participado
activamente en el desarrollo de
la moderna técnica de arado. Los
arados VN se caracterizan por su
robusta técnica, su elevada calidad
de trabajo, su 6ptima adaptacién a
las exigencias especificas del lugar
y su maxima rentabilidad.



Resulta decisivo emplear el procedimiento adecuado

Para lograr el éxito no resulta decisiva la filosofia, sino la correcta seleccién del procedimiento para labrar la tierra. A pesar de los esfuerzos de una parte
de la lobby de siembra directa o con lecho de paja, el procedimiento convencional de siembra con uso del arado sigue teniendo mucha aceptacién y en
determinadas condiciones es incluso el Ginico procedimiento capaz de garantizar el éxito. Debido a esta circunstancia y como consecuencia de los cambios
constantes de las condiciones marco como, por ejemplo, los precios de producto, la produccién de energia, la reduccién de terrenos baldios, etc., en
muchas empresas se aplican paralelamente tanto los procedimientos convencionales como los de lecho de paja, de modo que la funcién del arado goza
de una muy alta aceptacién, ya que garantiza el pleno rendimiento.

En la practica, las ventajas relevantes del labrado convencional de la tierra son las siguientes:

D4 Lucha efectiva contra las malas hierbas de modo mecénico por medio de la eliminacién de
luz, lucha efectiva contra los brotes en los margenes (en especial en los campos de estructura
pequefia y en zonas con riesgo de fuertes vientos, ya que con frecuencia aqui no es posible
utilizar a tiempo los herbicidas totales)

D4 Calentamiento mas rapido del suelo y mejor aireacién de la tierra para lograr mayores rendi-
mientos en cultivos que necesitan calor

D4 Unico modo de labrar la tierra en caso de saturacién de agua en el suelo por estancamiento

D4 Reduccién del riesgo de infeccién por hongos del tipo fusarium del cultivo siguiente en la rotaci-
6n, gracias a la eliminacién completa de los restos de la cosecha del cultivo anterior, reduciendo
la presencia de micotoxinas en la cosecha

D4 Aceleracion de la actividad de transformacién en el suelo gracias al enriquecimiento de oxigeno
D4 Lucha mecanica contra parasitos del suelo sensibles a la luz UV

D4 Lucha mecanica contra los caracoles y ratones por medio de la interrupcién del piso verde

El programa de arados ©plus

Tipo ©plus LM M XM XMS XS XS-Pro
Tractor KW/CV max. 59 /80 88/ 120 103/ 140 128 / 175 191/ 260 205/ 280
N° de cuerpos

2 cuerpos ]

3 cuerpos ° ° ° ° °

4 cuerpos L ] [ ]

5 cuerpos (*) ° °

6 cuerpos (*) . .
Ancho del surco

mecanico . o ° .

hidraulico o . o ° °
Proteccién contra piedras
Tornillo fusible por cizalladura . o ° D ° .
Muelle espiral, semiautomético (°) (°) (°) (°)

Muelle de hoja,

completamente automatico ° * °

Hidraulico, completamente o . . . . o
automatico

Regulacién de desplazamiento (°) (*)

Versién Fuera Surco (°) (°) (*) (°) (°) (*)

Los datos entre paréntesis () son validos con limitaciones. Las indicaciones e ilustraciones no son vinculantes.

Un arado para cada tractor

kw 29 37 44 51 59 66 74 81 88 96 103 110 118 125 132 140 147 155 162 169 177 183 161 198 206
Cv 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280

Tipo ©plus
LM 2 cuerpos il
3 cuerposil
M / M-Vario 3 cuerpos Tl
4 cuerposill
XM / XM-Vario 3 cuerpos NG
4 cuerp .
5 cuerposWZ///##H5
XMS / XMS-Vario 3 cuerpos NG
4 cuerpos TN
5 cuerpos il
6 cuerposil
XS /XS-Vario dcuerpos
Scuerpos
6 cuerpos TN
XS-Pro / 4cuerpos IS
XS8-Pro Vario 5 cuerpos NN

Gcuerpos T

* solo para arados Non Stop
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Piezas de desgaste de larga vida dtil

La produccién de piezas de desgaste
para el labrado de la tierra tiene una
historia de varios decenios en Vogel
& Noot. El constante perfecciona-
miento en lo que a material y tec-
nologia de produccion se refiere, asi
como nuestro know how en el trata-
miento térmico suponen la base para
la méxima calidad de las piezas de
desgaste para los arados de Vogel &
Noot.

Método de temple ©plus

El carbono en suforma mas pura como diaman-
te es lo mas duro que es capaz de producir la
naturaleza. Mediante la introduccién adicional
de carbono, las piezas de desgaste de ©Oplus
son cada vez mas duras y duraderas. Vogel &
Noot logra con un método Unico de temple
que, por ejemplo, la vertedera tenga una gran
dureza en la parte delantera, logrando una me-
jor resistencia al desgaste. La parte trasera per-
manece, sin embargo, relativamente blanda y,
con ello, muy tenaz y resistente a los golpes.

El resultado son las ventajas de ©plus
tan Gnicas:

B4 Vidas dtiles més largas

4 Alta resistencia a los golpes

4 Menor necesidad de fuerza de traccién
4 Reducido consumo de combustible

4 Menor adhesién por la superficie mas lisa

Parte trasera

-~

Parte delantera

Otros

r

N

Triplex

Acero al boro

l4d Ventajas de ©Oplus para su éxito

Experiencia de muchos
anos en construccion
de arados y presencia
mundial.

Experiencia de muchos afios en la construc-
cién de arados y presencia en el mercado a
nivel mundial Desde su fundacién en el afio
1872, Vogel & Noot se dedica a la produc-
cién de piezas de arado. Vogel & Noot ini-
cié en el afo 1922 la primera produccién en
serie de arados completos. Esta experien-
cia especial de 85 afios en la construccién
de arados culmina en el actual programa
de arados ©plus, una de las series de ara-
dos mas modernas y variadas del mercado.
La comercializacién de los arados ©plus
en todo el mundo requiere un constante
perfeccionamiento y adaptacion a las exi-
gencias que cambian continuamente. En
combinacién con la mas moderna técnica y
material de alta calidad, los arados ©plus su-
ponen la base para una agricultura rentable.

Piezas de desgaste de
metal duro y diamante

Como solucién de alta calidad para suelos
propensos al desgaste pero no pedregosos,
Vogel & Noot ofrece todas las piezas de
desgaste de arado relevantes como rejas,
punteras, taloneras y rasetas volteadoras de
estiércol de abono también revestidas con
metal duro. Con un procedimiento de pro-
duccién Unico se consigue una gran dureza
también del material basico. Estas piezas
de desgaste de diamante garantizan, por
tanto, una vida Util considerablemente mas
larga, un menor trabajo en la sustitucién de
piezas y, en resumen, unos costes de des-
gaste menores. También se obtienen venta-
jas funcionales por la estabilidad de forma
més duradera, por ejemplo, de la reja o de
la talonera, lo que en este caso es sinénimo
de una buena penetracién constante o una
guia lateral éptima.




Variado sistema modular

Gracias al inteligente disefio de muchos
médulos como, por ejemplo, el mecanis-
mo de volteo y el bastidor, y los elementos
de cama del arado u otros equipamientos,
es posible configurar una gran variedad de

variantes de arado. -

_"-

Diferentes alturas del bastidor y distanci-
as de cuerpo, hasta cuatro sistemas dife-
rentes de protecciones contra sobrecarga,
en combinacién con un ancho del surco es-
calonado o de ajuste hidraulico continuo,
permiten la adecuacién exacta y sin ningin
compromiso de la especificacion del arado
a las exigencias correspondientes.

1|-|||-|n-||

Amplio programa de cuerpos del arado

El cuerpo del arado es el elemento central de
cada arado que en primer lugar es responsa-
ble de la calidad de trabajo y también del uso
rentable del arado.

La introduccion impecable de los restos de la
cosecha, especialmente en condiciones mas
adversas como, por ejemplo, con paja de
maiz, es uno de los pardmetros de calidad.
Pero los cuerpos de Vogel & Noot dominan
también con nota los demas retos como el
trabajo en laderas.

La base para un uso rentable del arado es,
por supuesto, la menor necesidad de fuerza
de traccién posible y, por tanto la reduccién
de consumo de combustible. El sofisticado
disefio de la forma en combinacién con el
método de temple ©plus Unico que permite
obtener unas superficies muy duras y, por lo
tanto, lisas, garantiza la proverbial marcha su-
ave de los arados de Vogel & Noot.

Ver la pagina 19 para mas detalles sobre las
formas de cuerpo del arado.

La calidad como filosofia

La calidad es lo primero para Vogel & Noot. Aqui se incluye la eleccién de
los mejores materiales y la 6ptima preparacion y realizacion de los procesos
de produccion.

Control de calidad al 100 % en caso de piezas de seguridad (eje de montaje, eje de giro) y
componentes importantes (cama del arado, soporte de la cama del arado, etc.) durante la
produccién de piezas = piezas verificadas pieza por pieza, maxima calidad hasta el dltimo detalle

El mecanizado por arranque de viruta en centros de mecanizado controlados por ordenador
después del tratamiento significa la ausencia de deformaciones gracias al temple posterior
= Méxima precisién para todas las piezas, larga vida Util y un trabajo de arado sumamente
preciso

Maxima reduccién de las costuras de soldadura, utilizacion de piezas de estampacién en
caliente = Mayor resistencia, larga vida util, menor peso, aspecto mas atractivo

Imprimacion de cada pieza antes del montaje, barniz de fondo incluso entre las superficies
de brida = Optima proteccién contra la corrosién - Alto valor de reventa
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©plus LM 950 3 cuerpos

La clase de acceso ligera

. . Ligeros y robustos al mismo tiempo, los arados de la serie LM son los
Las caracteristicas: equipos ideales para un uso universal en pequefias empresas de activi-
dades mixtas. No importa si se trata del cambio de prados y pastos de

2 6 3 cuerpos maiz en silos, del cultivo clasico de trigo o también de maiz en grano, el
©plus LM se enfrenta perfectamente a todas las exigencias.

Para tractores de hasta 60 KW / 80 CV

Resumen de los tipos ©plus LM:

N° de Distanciade  Altura del Ancho del surco (cm)
cuerpos cuerpo (cm) bastidor (cm) mecanico  hidraulico
©plus LM 2 85/95/102 67/72/78 28/32/36/40

X X i Con proteccién del tornillo
Tubo de bastidor de alta resistencia de de seguridad por cizalladura o 85/95/102

120 x 80 x 7,1 mm semiautomatico
©plus LM-ST 85/95/102 67/72/78 28/32/36/40

;2 R Con proteccién contra
(Izer?:/l:\lc:;n del ancho del surco de serie siedras automtica continua 67/72/78 28/32/36/40

Eje de giro con un didmetro de 75 mm
con un alojamiento de agujas de mante-
nimiento reducido

67/72/78 28/32/36/40

Proteccién contra piedras con tornillo
de cizalladura, opcionalmente también
en versién semiautomatica con muelle
espiral o proteccién contra piedras au-
tomatica constante con muelle de hoja
o de tipo hidréaulico

3 distancias de cuerpo para elegir

Bajo demanda 2 alturas del bastidor

Cilindro de giro de doble efecto de serie
(posibilidad de servicio con vélvula de
control de efecto simple y retorno)




Las caracteristicas:

Las caracteristicas:

Para tractores de hasta 80 KW / 120 CV

Eje de giro con un diametro de 80 mm (en
opcion 90 mm para algunos modelos) con
alojamiento de rodillos cénicos reajustable

Tubo de bastidor de alta resistencia de
120 x 100 x 8 mm, bajo demanda (en fun-
cion del tipo) también con sistema de ba-
stidor ampliable (por ejemplo, 3+1)

Regulacién del ancho del surco de serie (4
niveles), bajo demanda también con aju-
ste hidraulico continuo

Proteccién contra piedras con tornillo de
cizalladura, opcionalmente también en
version semiautomatica con muelle espiral
o proteccion contra piedras automatica
constante con ballesta o de tipo hidraulico

3 distancias de cuerpo para elegir

Bajo demanda 2 alturas del bastidor

Cilindro de giro de doble efecto de se-
rie (posibilidad de servicio con valvula de
control de efecto simple y retorno), bajo
demanda también con giro automatico
hacia el interior del bastidor (cilindro de
memoria)

El ©plus M es un arado de uso universal para la clase de tractores muy ex-
tendida de hasta 80 KW / 120 CV. Con un cémodo centro de ajuste y muy
variadas posibilidades de equipamiento resulta sencillamente ideal para to-

das las empresas de tamafio mediano.

Resumen de los tipos ©plus M:

N° de Distancia de Altura del

Ancho del surco (cm)

cuerpos cuerpo (cm) bastidor (cm)  mecanico hidraulico

©plus M 3 85/95/102 72/78 36/40/44/482  32-52
Con proteccién del tornillo
de seguridad por cizalladura 4 85/95/102 72/78 36/40/44/482)  32-52
o semiautomético
©plus M-ST 2 85/95/102 72/78 36/40/44/482  32-52
Con proteccion contra 3 85/95/102 1 72/78 36/40/44/482)  32-52
piedras automatica continua

4 85/95 1) 72/78 36/40/44/48 2) 32-52
1) No para el arado tipo Vario 2) Para una distancia de cuerpo de 85 cm Ancho del surco 32/36/40/44 cm
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)4 ©plus XM

©plus XM 1050 Vario 4 cuerpos

El multivalente de peso medio

. . Con unas dimensiones correspondientes al mecanismo de volteo y al ba-
Las caracteristicas: stidor, el ©plus XM es un auténtico multivalente para tractores de hasta
103 KW / 140 CV. Con alturas del bastidor de hasta 82 cm y una distancia
de cuerpo de hasta 105 cm, es capaz incluso de enfrentarse sin ningln
tipo de complejo a enormes volimenes de restos de la cosecha.

3,4 65 cuerpos (en funcién del tipo)

Para tractores de hasta 103 KW / 140 CV

Eje de giro con un didametro de 90 mm

(100 mm en caso de 5 cuerpos) con alo- Resumen de los tipOS ©p|us XM:
jamiento de rodillos cénicos reajustable

Tubo de bastidor de alta resistencia de N°de Distanciade Alturadel ~Ancho del surco (cm)
150 x 100 x 8 mm, bajo demanda (en fun- cuerpos cuerpo (cm) bastidor (cm)  mecinico  hidraulico

cién del tipo) también con sistema de ba- GRS 3 85/95/105 72/78/82 36/40/44/48D  32-52
stidor ampliable (por ejemplo, 3+1) Con proteccién del tornillo

et coaTie gl zon il 4 85/95/105 72/78/82 36/40/44/48 ) 32-52
Regulacion del ancho del surco de seric [0 5 90/100 72/78/82 36/40/44/48  32-52
(4 niveles), bajo demanda también con
ajuste hidraulico continuo 3 85/95/105 72/78 36/40/44/48"  32-52
/ ©plus XM-ST
Proteccidn contra piedras con tornillo Con protef:cfién confcra pied- 4 85/95/105 72/78 36/40/44/48 1) 32-52
de cizalladura, opcionalmente también P ENESEER CEniE 5 90/100 72/78 36/40/44/88  32-52

en version semiautomética con muelle
espiral o proteccién contra piedras au-
tomatica constante con ballesta o de tipo
hidréaulico

1) Para una distancia de cuerpo de 85 cm y un ancho del surco de 32/36/40/44 cm

3 distancias de cuerpo para elegir (en
funcion del tipo)

Bajo demanda 3 alturas del bastidor (en
funcién del tipo)

Cilindro de giro de doble efecto de se-
rie (posibilidad de servicio con vélvula de
control de efecto simple y retorno), bajo
demanda también con giro automatico
hacia el interior del bastidor (cilindro de
memoria)
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©plus XMS 950 ST Vario 5 cuerpos

Equipo premium de la clase media superior

; ee Su mecanismo de volteo con un disefio especialmente sofisticado y su ele-
Las caracteristicas vada comodidad de ajuste convierten al ©plus XMS en un arado universal
. P , muy polivalente. Con su robusto bastidor y camas del arado, esté pensado
3,4,566 f del t
0 8 cuerpos (en funcion del tipo) para tractores de hasta 128 KW / 175 CV.
Para tractores de hasta 128 KW / 175 CV

T Nkl Resumen de las caracteristicas del ©plus XMS:

con alojamiento de rodillos cénicos rea-

justable N° de Distanciade Alturadel Ancho del surco (cm)
Tubo de bastidor de alta resistencia de cuerpos cuerpo (cm) bastidor (cm) mecénico hidréulico
150 x 100 x 8 mm (a partir de 5 cuerpos 3 85/95/105 72/78 1/821)  36/40/44/482  32-52
con un espesor de pared de 12 mm), bajo ©plus XMS
demanda (en funcién del tipo) sermlsEn Con proteccién del tornillo 4 85/95/105 72/78 1 /821 36/40/44/48 2 32-52
con sistema de bastidor ampliable (por de seguridad por cizalladura 5 85/95/105 72/78 /827 36/40/44/482  32-52
ejemplo 4+1) o semiautomatico

. 6" 85/95 72/78/82 36/40/44/48 2 -
Regulacién del ancho del surco de serie 3 85/95/105 72/78/82 36/40/44/482  32-52
(4 niveles), bajo demanda también con ©plus XMS-ST
ajuste hidraulico continuo Con proteccién contra 4 85/95/105 72/78/82 36/40/44/482  32-52

iedras automética continua

Proteccién contra piedras con tornillo de P 5 85/95 72/78/82 36/40/44/482  32-52
cizalladura, opcionalmente también en 1) No es posible en combinacién con la proteccién contra piedras semiautomatica
versidn semiautomdtica con muelle espi- 2) Para una distancia de cuerpo de 85 cm y un ancho del surco de 32/36/40/44 cm

ral o proteccion contra piedras automati-
ca constante de tipo hidraulico

3 distancias de cuerpo para elegir (en
funcién del tipo)

el i o iy

Bajo demanda 3 alturas del bastidor (en
funcién del tipo)

T

Cilindro de giro de doble efecto de se- "‘"-’_ ok ) o=

rie (posibilidad de servicio con vélvula de el ] o g
control de efecto simple y retorno), bajo £ A *‘w‘, ' 1"", - i
demanda también con giro automatico s :
hacia el interior del bastidor (cilindro de . S - T 3

memoria)
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©plus XS 950 Vario 6 cuerpos

Robusta clase superior

. ue Con hasta 6 cuerpos, el ©plus XS convence por su alto rendimiento
de la superficie, asi como por su construccién sumamente funcional y
robusta. Siendo una opcién adecuada para la clase de arrastradores de
hasta 191 KW / 260 CV, el ©plus XS es el equipo idéneo para el agri-

3, 4,5 6 6 cuerpos (en funcién del tipo)

GERECCCCUERERMRSIVELMS®  cultor con una gran explotacién que desea realizar su trabajo de arado

SENCERCTERGN R EN R SR P  de forma eficaz y econdmica.

con alojamiento de rodillos cénicos rea-
justable Resumen de las caracteristicas del ©plus XS:

Tubo de bastidor de alta resistencia de 3 J J
150 x 150 x 8,8 mm (a partir de 5 cuerpos N°de Distanciade Altura del Ancho del surco (cm)

con un espesor de pared de 12 mm), bajo cuerpos cuerpo (cm) bastidor (cm)  mecanico  hidraulico

demanda (en funcién del tipo) también 3 115 76/82/90 40/44/48 32-55
con sistema de bastidor ampliable (por ©plus XS

cjemplo, 4+1) Con proteccién del torillo 4 85/95/105/115 76/82/90 36/40/44/48"  32-55
- - de seguridad por cizalladura 5 85/95/105/115 76/82/90 36/40/44/48) 3255

Regulacién del ancho del surco de serie o semiautomético
(4 niveles), bajo demanda también con 6 85/95/105 76/82/90 36/40/44/48"  32-55
ajuste hidréulico continuo 3 115 72/78/82 40/44/48 32-55
Proteccion contra piedras con tornillo de ©plus XS-ST 4 85/95/105/115 72/78/82 36/40/44/48"  32-55
cizalladura o proteccién contra piedras Con proteccién contra

" Joe P : 4t i 5 85/95/105/115 72/78/82 36/40/44/48") 3255
automética constante de tipo hidraulico piedras automética continua

6 85/95/105 72/78/82 36/40/44/48 1

4 distancias de cuerpo para elegir (en

.. . 1) Para una distancia de cuerpo de 85 cm y un ancho del surco de 32/36/40/44 cm
funcién del tipo)

Bajo demanda 3 alturas del bastidor (en
funcién del tipo)

Cilindro de giro de doble efecto de se-
rie (posibilidad de servicio con vélvula de
control de efecto simple y retorno), bajo
demanda también con giro automatico

hacia el interior del bastidor (cilindro de
memoria)
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©plus XS-Pro 1050 Vario 5 cuerpos

El arado de acoplamiento mas potente para tractores grandes

; ee El modo constructivo sumamente robusto para el mecanismo de volteo,

el bastidor y las camas del arado convierten al ©plus XS-Pro en un equipo
- » : de alto rendimiento para empresas grandes, empresas subcontratadas y
Rl e SCUGUSRIZN  son también adecuados para su uso en varias empresas. Las distancias de

ZIEREREIECENERE PV WIEIOA  cuerpo de hasta 115 cm, asi como las alturas del bastidor de hasta 90 cm

0 0 e e i Al G 2 it hacen que el ©plus XS-Pro resulte imbatible incluso en caso de grandes

R SR R ([ RN R T volimenes de restos de la cosecha.

tabl
— Resumen de las caracteristicas del ©plus XS-Pro:

Tubo de bastidor de alta resistencia de

200 x 150 x 10 mm, bajo demanda (en N° de Distanciade Altura del Ancho del surco (cm)
‘;“”:[3“ del t'Fok))ltaE“b'e“. cel IS'Stse";‘;‘ de cuerpos cuerpo (cm) bastidor (cm) mechanisch  hydraulisch
astidor ampliable or ejJemplo, o+

P por ejemp 2 115 76/82/90 32-55
Regulacién del ancho del surco de serie (4 ©plus XS-Pro 3 115 76/82/90 40/44/48 32-55
niveles), bajo demanda también con aju- §°” Pr“%“g"’" de'4t°ﬁ"g'° 4 851/95/105/115  76/82/90 36/40/44/482 3255

e z 008 8 e segurida pOT Clzalladura

ste hidraulico continuo © CETTE e 5 851/95/105/115 76/82/90 36/40/44/482 32 -55
Proteccién contra piedras con tornillo de 6 851/95/105 76/82/90 36/40/44/482 3255
cizalladura o proteccién contra piedras ©plus XS-Pro ST 3 115 72/78/82 40/44/48 32-55
automética constante de tipo hidraulico COPn proteccion contra 4 851/95/105/115 72/78/82 36/40/44/482 32 -55
4 distancias de cuerpo para elegir (en fun- piedras automatica continua 5 85 1/95/105/115 72/78/82 36/40/44/482 32 -55
cién del tipo) 6 85 1/95/105 1) 72/78/82 36/40/44/482 32 -55

1) No se encuentra disponible para la regulacién del ancho del surco sin escalonamientos (Vario)
Bajo demanda 3 alturas del bastidor (en 2) Para una distancia de cuerpo de 85 cm y un ancho del surco de 32/36/40/44 cm

funcién del tipo)

Cilindro de giro de doble efecto de serie
(posibilidad de servicio con valvula de
control de efecto simple y retorno), bajo
demanda también con giro automaético
hacia el interior del bastidor (cilindro de
memoria)




bd Mecanismos de volteo

La proverbial "cabezal" de cada arado es la torre ampliable junto con el dispositivo de giro y el centro de ajuste.
Los mecanismos de volteo de Vogel & Noot se caracterizan por toda una serie de ventajas funcionales.

Eje de montaje elastico

El eje de montaje continuo es espe-
cialmente elastico y absorbe todas las
vibraciones durante el trabajo y sobre
todo durante el desplazamiento de
transporte. Ademas puede acoplarse
el eje de montaje rapidamente cuando
esta sin herramientas, facilitando asi el
acoplamiento del equipo al arrastrador.

De forma estandar, los ejes de montaje
estan equipados con una bola integrada
para las bielas inferiores de acoplamien-
to rapido (bajo demanda categoria Il o
I1). El mayor didmetro minimo aumenta
la resistencia y la seguridad durante el
transporte.

Cémodo sistema
hidraulico de giro

Todos los mecanismos de volteo de
los arados ©plus disponen de un giro
mediante el cilindro de efecto doble
con conmutacién automatica. De este
modo, el giro del arado se realiza de
forma tranquila y sin sacudidas, siendo
posible ademas girar el arado con una
vélvula de control de efecto simple con
retorno sin presion. Las sofisticadas
guias de manguera impiden que se pro-
duzcan danos.

Cilindro de volteo con
sistema de realinea-
miento (Memoria)

Optima adaptacién
al terreno

Todas las torres ampliables disponen de
orificios alargados para fijar la biela supe-
rior. Si se posiciona la misma en el orificio
alargado, la combinacién formada por el
arado y el tractor puede adaptarse 6p-
timamente a las irregularidades del ter-
reno y mantener asi la profundidad de
trabajo deseada.

Con 2y a partir del mecanismo de volteo
XMS incluso con 3 orificios alargados a
diferentes alturas se garantizan ademas
unas Sptimas caracteristicas de elevacion
independientemente del arrastrador.

Mayor nivel de
elevacién

Para un mayor nivel de elevaciéon
del arado pueden prepararse opcio-
nalmente todos los ejes de montaje
con un adaptador que lleva al eje de
montaje a una posicién mas baja, pro-
porcionando una mayor distancia con
respecto al suelo. El adaptador del
eje de montaje puede montarse con
posterioridad en cualquier momento.

Alojamiento, eje de giro
y cuerpo de giro

Todos los alojamientos son de larga vida
atil y de reducido mantenimiento. El eje
de giro de alta resistencia esta ajustado
por contraccién con méxima precision al
cuerpo de giro.

Las piezas de forja en versién mono-
pieza hacen que el cuerpo de giro sea
sumamente robusto (sélo LM-XM con
piezas de forja soldadas). EI mecaniza-
do después del tratamiento garantiza el
cumplimiento estricto de todas las me-

didas. -

Mecanismo de volteo con
eje basculante (opcion)

Para aplicaciones especiales o ciertas
exigencias de mercado se ofrecen to-
dos los mecanismos de volteo ©plus
también con un eje de montaje bas-
culante. La construccion especial fa-
cilita un movimiento pendular del eje
de montaje alrededor de un punto de
traccion central. Durante la elevacién
del arado se bloquea este dispositivo
automaticamente.




Regulacién de desplaz-
amiento (opcion)

Los arados de 2 y 3 cuerpos de las se-
ries LM y M pueden equiparse opcio-
nalmente con una regulacién de des-
plazamiento que permite trabajar mas
alla de la trayectoria del arrastrador. A
tal fin, la guia del carro es muy larga y
puede ser ajustada de forma mecani-
ca o incluso hidraulica.

Giro facil con
cilindro de memoria

Para una mayor distancia con respecto al su-
elo durante el giro del arado, asi como para
un giro mas tranquilo, es posible equipar
todos los arados a partir de la serie M con
un giro hacia el interior del bastidor. De este
modo, el bastidor del arado gira antes del
proceso de giro automaticamente en senti-
do hacia el centro del arrastrador y, una vez
finalizado el giro del arado, volvera a su posi-
cién de trabajo original. Este desplazamien-
to del centro de gravedad aporta ademas
un menor esfuerzo sobre el mecanismo de
elevacién del tractor y reduce, al mismo
tiempo, el peligro de vuelco en laderas.

En el caso de los arados Vario, el cilindro de
giro hacia el interior es un cilindro de memo-
ria con piston flotante para ajustar el ancho
de trabajo.

Vista general de los
mecanismos de
volteo ©plus

Tipo de mecanismo
de volteo

@ eje de giro 75
Alojamiento Alojamiento de agujas
Posiciones de biela superior
Categoria del dispositivo colgado 1611

Utilizacién para tipo de

arado Todos los tipos LM

3 (2 orificios alargados)

Mecanismos de volteo para el trabajo “Fuera surco”

Para algunos tipos de arado existe un mecanismo de volteo especial que permite
trabajar "OnlLand", es decir, con las ruedas del arrastrador fuera del surco. El trabajo
Onland aporta ventajas en lo que a la compactacién del suelo se refiere y permite
la utilizacién de unas ruedas de anchura extragrande y hasta neumaticos gemelos.
Los mecanismos de volteo OnLand disponen de una guia del carro extralarga que
permite desplazar el cuerpo del arado delantero a la zona del borde exterior de la
rueda del arrastrador, bien de forma mecénica mediante un husillo, bien de forma
hidraulica desde el asiento del arrastrador.

Los siguientes equipos estan disponibles como arados OnLand (sélo con regulacién
escalonada del ancho del surco, no los modelos Vario):

- ©plus M con proteccién del perno de seguridad por cizalladura, 3 cuerpos
- Oplus XM de 3y 4 cuerpos con perno de seguridad por cizalladura, asi como de 3
cuerpos con proteccién contra piedras

- ©plus XMS de 3, 4 y 5 cuerpos con perno de seguridad por cizalladura, asi como con
proteccién contra piedras en caso de 3y 4 cuerpos

- ©plus XS de 3, 4y 5 cuerpos con perno de seguridad por cizalladura, asi como con
proteccién contra piedras en caso de 3y 4 cuerpos

©plus

XMS

80 90 100 120

Rodillos cénicos Rodillos cénicos Rodillos cénicos Rodillos cénicos

3 (2 orificios alargados) 3 (2 orificios alargados) 4 (3 orificios alargados) 4 (3 orificios alargados)

M6 1IN el ol éIVN

Todos los tipos XM hasta
4 cuerpos,
en opcién también para
algunos modelos M

Todos los tipos XMS, asi

como XM de 5 cuerpos Todos los tipos XS y XS

Todos los tipos M
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)4 El bastidor como columna vertebral del arado

Para todos los arados de Vogel & Noot se utilizan tubos
de bastidor de un acero especial de alta resistencia. El
gran espesor de pared no sélo aporta una gran estabili-
dad para todo el bastidor, sino también una resistencia
sumamente elevada para todas las uniones atornilladas.
Este gran espesor de pared evita que se formen agu-
jeros interiores y deformaciones del tubo en la zona
del racor. Otra particularidad de los arados de Vogel &
Noot es la ejecucion de los tubos de bastidor sin nin-
guna costura de soldadura. De este modo se evitan los
puntos criticos ya desde el principio. La 6ptima integra-
cién con respecto al mecanismo de volteo se garantiza
mediante una pieza de conformacién en caliente, larga
y de alta resistencia. En caso de los arados de las series
superiores hay un apoyo lateral que proporciona ausen-
cia de torsiones y aporta aln mas estabilidad.

Sistema de bastidor ampliable

Para aumentar mas la flexibilidad de los arados ©plus, los equipos
de las clase de prestaciones superiores se encuentran disponibles
con un sistema de bastidor ampliable (por ejemplo, 4+1).

Se trata de un sistema atornillado de montaje sumamente facil. A
pesar de la ampliacién se ha realizado la construccién del bastidor
sin ninguna costura de soldadura, lo que supone una de las venta-
jas especiales de todos los arados ©plus.

Todos los tubos de bastidor se taladran en un centro de talad-
rado de desarrollo especial: todos los taladros se realizan con
una Unica sujecién, lo que garantiza la méxima precisién del
equipo terminado.

M4 Ajuste l6gico del arado

La base de un ajuste perfecto del arado es un sistema de ajuste facilmente comprensible y légico. Un ajuste correcto del arado significa sim-
plemente una reduccién de los costes operativos, ya que un ajuste perfecto repercute sumamente positivo sobre el desgaste y el consumo
de combustible. El probado modo constructivo de carro responde 6ptimamente a estas exigencias. El ajuste del arado se divide en 3 pasos:

Ancho del surco de primer cuerpo
(adaptacion a la trayectoria del ar-
rastrador) a través de la guia del carro

(1
2/
(3

Ajuste hidraulico del carro:
Opcionalmente esta disponible la adapta-
cién del ancho del surco de primer cuerpo
directamente desde la cabina del arrastra-
dor por medio de unos cilindros hidrauli-
cos de doble efecto. Esta opcidn resulta
sumamente préctica para laderas con sue-
los muy cambiantes.

Ajuste del punto de traccién
sin escalonamientos con husillo

Ajuste de la inclinacién de las ruedas
derecha/izquierda por separado con
el husillo

Centro de ajuste ©plus

Centro de ajuste ©plus Vario




M4 Ajuste del ancho del surco

Todos los arados ©plus disponen de serie de una regulacién mecanica del ancho del surco. En caso de los equi-
pos ©plus Vario, esta regulacién es sin escalonamientos y puede ser controlada hidraulicamente desde el tractor.

Mecanica de precision

La regulacién del ancho del surco de serie
se realiza en 4 niveles mediante viraje ma-
nualmente de los elementos de cama del
arado. De este modo es posible adaptar
el equipo muy facilmente a diversas condi-
ciones (condiciones de suelo, tractor, etc.).
En caso de regular el ancho del surco, al
mismo tiempo se ajustan automaticamente
los utiles delanteros y las ruedas de apoyo.
No se requiere ninguna correccién adicio-
nal.

Cémoda funcién hidraulica

Aqui se realiza la regulacién del ancho
del surco sin escalonamientos e hidrauli-
camente desde el tractor. Basta una sim-
ple mirada, ya que un gran indicador le
informa sobre la regulacién del ancho del
surco.

Como es natural, nuestro sistema Vario es
tan ingenioso que el centro de traccién y
el ancho del surco del primer cuerpo se
ajustan al mismo tiempo automaticamente
de forma correcta. También se regulan de
forma automética simultdneamente todos
los utiles delanteros y la rueda de apoyo.
Los alojamientos para el cuerpo del arado

CASQUILLOS CONNEX

y los accesorios estan montados lateral-
mente fuera del tubo de bastidor para evi-
tar debilitar el bastidor mediante grandes
taladros. Gracias al desplazamiento lateral
aumenta también la pasada encima del cu-
erpo del arado.

Las ventajas de ©plus Vario:

Disponibilidad para los 4 sistemas de sob-

recarga

= Hay un arado VARIO adecuado para to-
das las condiciones de suelo y cualquier
tamano de tractor

Ajuste sencillo, por principio igual que en

caso del arado estandar, perfecta adap-

tacién del centro de traccién y del surco

delantero al regular el ancho del surco

= No se requiere ningun tipo de reajuste
del centro de traccidn, del surco delan-
tero o de los accesorios. Reducido des-
gaste y necesidad de fuerza de traccion

Reduccion al minimo de los puntos de giro
= Reduccién al minimo del desgaste y de
los trabajos de mantenimiento

Cada punto de giro con casquillos CON-

NEX, en caso de desgaste sélo se cambian

los casquillos

= Vida util mas larga, costes mas reducidos
de cambio

Los puntos de giro del soporte de la cama

del arado se encuentran fuera del tubo de

bastidor

= No se debilita el tubo de bastidor medi-
ante taladros adicionales

Optima configuracién de palanca de talo-

nera / punto de giro / barra de direccion.

Reducidas fuerzas de regulacién / esfuerzo

de rodamiento

=» Reducido desgaste, larga vida dtil de los
puntos de giro

Lubricacion de los pernos de rodamiento

desde dentro hacia fuera: la suciedad no

penetra en el punto de alojamiento

= Reduccién al minimo del desgaste y de
los trabajos de mantenimiento

Los pernos de rodamiento principales estan
ajustados con la tuerca almenada y tienen
una robusta proteccién contra la torsion

= Larga vida til de los alojamientos




u PrOteCCiOneS Contra pied FAS: dureza de acero contra dureza de piedra

Esta confrontacién la gana siempre VN ©plus con cuatro sistemas de proteccién contra piedras, a eleccion.
Gracias al genial concepto de montaje exterior sobre el bastidor de todos los componentes, puede elegir
para su VN Oplus entre 4 sistemas de proteccién contra piedras diferentes.

1. Tipo mecanico

El perno de seguridad por cizalladura (fusible)
es la probada solucion estandar. Bajo el es-
fuerzo se rompe el tornillo de cizalladura por
el punto de rotura controlada y el cuerpo del
arado se aparta del obstéculo girando hacia
arriba. Levantar el arado, insertar un nuevo
perno de seguridad por cizalladura y continuar.

Las ventajas:

4 Proteccion contra cizallamientos de do-
ble corte, placas abridadas templadas

L4 Tornillos de seguridad por cizalladura de
alta calidad en 10.9 y forma especial

4 El punto de giro de la cama del arado es
muy alto y se encuentra muy delante: no
se produce ningtin apalancamiento del
arado al soltar

2. Tipo semiautomatico

En este caso, el giro del cuerpo del arado se
produce al superar una fuerte presion elastica
ejercida por dos muelles espirales. Esta solu-
cién es naturalmente muy practica, ya que el
cuerpo del arado gira inmediatamente de nu-
evo a su posicién mediante un levantamiento
o0 dando un poco de marcha atras. En caso de
que el suelo no tenga demasiadas piedras, este
sistema supone una buena alternativa interme-
dia entre la proteccién con perno de seguridad
por cizalladura y la proteccion continua.

Las ventajas:

4 Reducido peso adicional respecto a la
proteccion del perno de seguridad por
cizalladura

4 Fuerza de activacién ajustablet

=
e
e
-
—
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3. Tipo mecanico total-

mente automatico

En este sistema el cuerpo del arado gira
de nuevo a su posicion automaticamente
después de pasar el obstaculo, sin que se
tenga que interrumpir el trabajo. El sistema
se caracteriza por un viraje hacia fuera espe-
cialmente alto y también lateral y se puede
ajustar al par de disparo deseado mediante
la cantidad de hojas de ballesta.

Las ventajas:

4 Construccién sencilla y nada complicada

4 Caracteristicas de disparo orientadas en
la préctica

P4 Rétulas cambiables

4 Tornillo de cizalladura de serie

4. Tipo hidraulico totalmente
automatico

La solucién hidraulica en lugar de muelles tiene
un cilindro hidraulico, conectado a un acumu-
lador de pistén con llenado de nitrégeno. La
presion hidraulica se puede regular sin escalo-
namientos, lo cual garantiza el maximo confort y
un trabajo de arado siempre éptimo. Al activar,
el cuerpo del arado aprieta mediante el cilindro
hidraulico un piston hacia el interior del acumu-
lador. El gas se comprime y, después de pasar el
obstaculo, lleva al cuerpo del arado de nuevo a
su posicién inicial. Esta es la solucién totalmente
automdtica de alta tecnologia de Vogel & Noot.

Las ventajas (adicionalmente al muelle de
hoja):
Funcion suave y cuidados para el material

4 gracias a la elevacion y penetracion suaves
Sencilla

adaptacion de la fuerza de activacion a
P4 diferentes condiciones de suelo

Nivel de elevacién aumentado para una
4 mayor seguridad en caso de grandes
obstaculos

La proteccién hidraulica contra piedras se en-
cuentra disponible con 2 versiones:

Acumulador compacto:
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En este caso, el acumulador de piston esta
montado directamente con el cilindro hidraulico

para formar una unidad compacta.
Las ventajas (adicionales):

Los elementos trabajan de forma comple-
tamente independiente entre si (ninguna
influencia sobre las fuerzas de activacion))

Los elementos se pueden pretensar de
) diferente manera (por ejemplo, primero el
cuerpo)

No se requieren tuberias hidraulicas de
g Manguerasy tubos en el bastidor del
arado

asi como de una vélvula de cierre en cada caso

pueden aprovecharse indistintamente todas las
ventajas del acumulador compacto, pudiendo
anadirse mas ventajas al abrir la valvula:

Las ventajas (adicionales):

La regulacién de la fuerza de activacién

se realiza para todos los elementos en
4 una sola operacion de trabajo (incluso es

posible durante el desplazamiento)

Gracias a las correspondientes secciones
transversales de las tuberias, la influencia
4 de los elementos entre si es muy escasa



DdHerramientas de trabajo y atiles delanteros!

Raseta volteadora
de estiércol

De aplicacién universal desde
roturado de prados hasta
paja de maiz.

Totalmente ajustable

Aparte de la versién standard con ajuste
continuo de altura, las 3 rasetas mencio-
nadas arriba estan disponibles con ajuste
continuo lateral y ajuste del angulo de
trabajo en 3 posiciones.

_

Chapas de deslizamiento

Una alternativa econdmica para la adicién
de los restos de la cosecha. De serie con
apoyo adicional para la cama del arado.

Cuchilla de disco

Raseta para prados

Especial para el trabajo superficial
en el roturado de prados.

Estan equipadas ademas con un nuevo
ajuste de altura mas confortable, una
chapa de desgaste adicional aumenta la
duracién de vida de la vertedera de raseta
y disminuye los costes de desgaste.

'

Chapas deflectoras

En combinacién con las rasetas volteadoras
de estiércol, las chapas deflectoras impiden
el bobinado de paja (especialmente de paja
de maiz) alrededor de la cama del arado.

Raseta especial

Para un trabajo 6ptimo en
situaciones de muchos restos

de la cosecha.

Cuchilla de talonera

Alternativa econémica para la cuchilla de dis-
co, reduce el desgaste en el cuerpo del arado
y reduce la fuerza de elevacién necesaria.

La cuchilla de disco se encarga también de una parte importante del trabajo de arado impecable. El corte exacto de la cuchilla de
disco favorece el giro completo y el procesamiento completo de los restos de la cosecha, asi como el vaciado intachable del surco.

Para los arados ©plus hay disponibles cuchillas de disco dentadas con un didmetro de 500 mm o de 600 mm. La profundidad de la
cuchilla se ajusta de forma muy fina mediante unas arandelas dentadas. Los robustos alojamientos de rodillos conicos estan posi-
cionados bien protegidos en el lado exterior y no necesitan mantenimiento. Los tipos de arado desde la serie M ofrecen también la
posibilidad de un equipamiento opcional con cuchillas de disco delante de cada cuerpo del arado.

Cuchilla de disco sobre arados estandar
con proteccién del perno de seguridad
por cizalladura

Vogel & Noot ha
desarrollado para
esta version la
practica sujecion
de palanca articu-
lada. Esto facilita
el ajuste de ambos
lados al mismo
tiempo. Adicional-
mente es posible
regular el sistema
en el sentido de
marcha, facilitan-
do un espacio
libre Unico entre
el cuerpo y la cu-
chilla (ausencia de
obstrucciones).

Cuchilla de disco sobre arados con protecci-
6n contra piedras (estandar y Vario)

En el caso de estos
tipos de arado se i
monta la cuchilla de
disco sobre la cama
del arado de vuelco.
Cuando se activa la
proteccién contra
piedras, se activa
también la cuchilla,
por lo que ésta que-
da protegida frente
a dafos. El ajuste
de brazo largo para
ambos lados al mis-
mo tiempo también
se realiza con el
conocido cierre por
apriete.

Cuchilla de disco sobre arados Vario con
proteccion del perno de seguridad por
cizalladura

En caso de los ara-
dos Vario también
es posible despla-
zar la cuchilla de
disco sin pa-
rangén en sentido
longitudinal lo
que aporta el gran
plus de los arados
Oplus en caso de
grandes volu-
menes de restos
de la cosecha.

Por supuesto, se
adapta la cuchilla
de disco también
con exactitud
cuando se realiza
una regulacién del
ancho del surco.
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L4 Herramientas de trabajo y cuerpos del arado

La seleccién del cuerpo del arado adecuado determina principalmente la calidad de trabajo del arado.

Los cuerpos ©Oplus

Todos los cuerpos ©plus estan equipados
con los cuerpos de disefio especial. Esta
forma especial produce menos resistencia
y proporciona un comportamiento de trac-
cién mas tranquilo. La zona de autoafilado
es bastante mas gruesa, con lo que se au-
menta considerablemente su vida dtil.

Cuadruple costanera utilizable

Todo los arados VN ©plus disponen de una
talonera de cuéddruple utilizacion. La gran
longitud garantiza un éptimo guiado lateral
lo que repercute en un reducido consumo de
combustible y una perfecta figura de arado.

Formones con forma especial

El formén de los cuerpos ©plus cuida la hoja
de surco y reduce de este modo los costes de
desgaste. Su forma plana, la zona de arrastre
de autoafilado y la reducida fuerza de traccién
y los refuerzos laterales con su espesor de 15
mm con un empleo de materiales muy pensado
hacen que el formén sea sumamente resi-
. stenteen las zonas de desgaste
o~ y aportan unas vidas
- dtiles  extraor-
dinariamente

largas.
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El surco de corte opcional es exclusivo
de Vogel & Noot:

Una cuchilla superpuesta desmenuza la
barra de tierra; logrando asi un desterro-
nado mas fino y facilitando el tratamiento
posterior. Con el surco de corte VN ahor-
rara tiempo y dinero.

Las ventajas de los cuerpos ©plus

Una introduccién completa y homogé-
nea de los restos de la cosecha en el
suelo favorece una descomposicion rapi-
da y segura, la activacién de la vida del
suelo y, de este modo, la seguridad del
rendimiento

La superficie nivelada y de granulado
mas fino posible facilita el tratamiento
posterior y ahorra en costes para la pre-
paracion del lecho de siembra

Un vaciado ancho del surco permite la
utilizaciéon de neumaticos anchos con el
efecto sumamente positivo de la menor
compactacion del suelo, favoreciendo

ademas la aportacion de grandes volu-
menes de restos de la cosecha

La menor necesidad de fuerza de trac-
cién supone un ahorro directo de los

costes de combustible, por lo que con-
tribuye decisivamente a un uso econé-
mico del arado




Resumen de los cuerpos del arado ©Oplus

El programa de arados de Vogel & Noot ofrece una amplia seleccién de cuerpos del arado ©plus y garantiza de este modo un trabajo
perfecto para todas las condiciones de suelo.

WY400 L WL430 L

Curvado, de aplicacién universal en suelos ligeros hasta pesados, Muy curvado y alargado, excelente vaciado del surco con neumé-
roturados de prados y laderas. Es de traccion particularmente ticos anchos de hasta 710 mm, éptimo alojamiento de los restos
ligera con buen vaciado del surco. Profundidad de trabajo de ha-  de la cosecha. Excelentemente adecuado para laderas. Profundi-
sta 30 cm dad de trabajo de hasta 33 cm

WX400 \ WXL430

Cuerpo del arado curvado muy lano para suelos muy pesados, También es de traccién muy ligera para condiciones del suelo pe-
de traccion muy ligera para con C|ones extremas, excelentes ca-  sadas, gracias a su forma de pico. Buen vaciado del surco y buena
racteristicas de limpieza. Profundidad de trabajo de hasta 25 cm aportacién de restos. Profundidad de trabajo de hasta 28 cm

WXH400 \

Cuerpo especialmente curvado con una marcha especialmente Especial para suelos pegajosos, buen desterronado y vaciado del

suave y un excelente vaciado del surco. Profundidad de trabajo  surco, las tiras se pueden cambiar individualmente. Excelente alo-

de hasta 30 cm jamiento de los restos de la cosecha, posibilidades de uso muy
universales. Profundidad de trabajo de hasta 33 cm

UN400 / UN430 T gy Ea NL460 l

Forma universal escarpada en 2 tamafos constructivos para sue- Cuerpo especial muy estirado para suelos pantanosos pesados y
los ligeros hasta medianos. Profundidad de trabajo de hasta 35 humedos. Profundidad de hasta 30 cm
cm para UN400 y de hasta 40 cm para UN430

WST430-Streifenkdrper

Ademas de los tipos indicados existen otras formas de cuerpo que permiten cubrir aplicaciones o campos especiales. 19



)4 Ruedas de apoyo

Un perfecto trabajo de arado depende en dltimo lugar también de un guiado exacto de la profundidad del arado. A tal
fin, Vogel & Noot ofrece una amplia seleccién de tipos de ruedas y posibilidades de montaje para todas las exigencias.

Ruedas de apoyo dobles 1

4 Posibilidad de montaje indistinta-
mente detras o delante (mejores
caracteristicas de arado limite)

4 Cémoda regulacién por husillo a la
derecha/izquierda por separado (a

partir de @ 500 mm)
4 Montaje sencillo y absolutamente
fiable
* Regulacién (todos sin herr as): escalonado @ de rueda 400 mm chapa @ de rueda 500 mm chapa

x 185 mm de anchura
Disponibilidad para:
arados M, XM y XMS. Todas
las alturas del bastidor **

x 150 mm de anchura
Disponibilidad para:
arados LM * / **

con cierre rapido
**Posicion de montaje: En el tltimo cuerpo trasero,
en el pendltimo cuerpo o cambiable

Ruedas de apoyo pendular

P4 La amortiguacién hidraulica de serie
con cilindro de marcha sincrona
ajustable garantiza un giro suave de
la rueda, independientemente de
cambios de temperatura fuertes

4 Regulacién de altura sin escalo-
namientos y sin herramientas a la
derecha/izquierda por separado

4 Pendulacién hacia atras, por lo que
la seguridad de funcionamiento en
laderas es absoluta (no se produce
ningun "avance" durante la bajada)

@ de rueda 500 mm chapa
x 185 mm de anchura
Disponibilidad para: Todos
los arados de hasta 4 cuer-
pos y con una altura del
bastidor méx. de 78 cm

@ de rueda 550 mm chapa
x 160 mm de anchura
Disponibilidad para: Todos
los arados de hasta 4 cuer-
pos y con una altura del
bastidor méx. de 78 cm

Ruedas de apoyo
pendular de transporte

4 Rascadores opcionalmente disponi-
bles para todas las ruedas de apoyo
pendular y de apoyo pendular de
transporte (ver la imagen 14)

4 Bajo demanda se encuentra dispo-
nible un adaptador basculante para
las mejores caracteristicas de arado
limite durante el Gltimo surco (ver la
imagen 16)

@ de rueda 600 mm con
neumaticos de aire x 220
mm de anchura
Disponibilidad para: M/XM/
XMS/XS (no para arados de
6 cuerpos y de 5 cuerpos ST
y/o arados Vario)

@ de rueda 550 mm con
neumaticos de aire x 160
mm de anchura
Disponibilidad para: Todos
los arados de hasta 4 cuer-
pos y con una altura del
bastidor max. de 78 cm

@ de rueda 550 mm con
neumaticos de aire x 160
mm de anchura mm de anchura
Disponibilidad para: Disponibilidad para:
arados M, XM y XMS. Todas arados XMS y XS con una
las alturas del bastidor altura del bastidor de 82

@ de rueda 600 mm con
neumaticos de aire x 220

@ de rueda 680 mm con
neumaticos de aire x 250

@ de rueda 600 mm con
neumaticos de aire x 220
mm de anchura mm de anchura
Disponibilidad para: Todos los Disponibilidad para:
arados desde la serie My con una  Todos los arados desde la
altura del bastidor de hasta 82 cm serie M

@ de rueda 600 mm con
neumaticos de aire x 220
mm de anchura - Versién
pesada (de doble brazo)
Disponibilidad para: Todos
los arados de 6 cuerpos, asi
como de 5 cuerpos ST y/o
los arados Vario

@ de rueda 680 mm con
neumaticos de aire x 250
mm de anchura
Disponibilidad para: XMS/
XS (no para arados de 6
cuerpos y de 5 cuerpos ST
y/o arados Vario)

@ de rueda 600 mm con
neuméticos de aire x 220
mm de anchura - Montaje
DELANTE, versién pesa-
da (de doble brazo).
Disponibilidad para: Todos
los arados de 5y 6 cuerpos

@ de rueda 680 mm con
neuméticos de aire x 250
mm de anchura - Versién
pesada (de doble brazo)
Disponibilidad para: Todos
los arados de 6 cuerpos, asi
como de 5 cuerpos ST y/o
los arados Vario

20

@ de rueda 680 mm con
neuméticos de aire x 250
mm de anchura - Montaje
DELANTE, versién pesa-
da (de doble brazo).
Disponibilidad para: Todos
los arados de 5y 6 cuerpos

Adaptador basculante



L4 Equipamientos adicionales

Brazos de rodillo
desterronador

Para el uso combinado de desterronadores
de giro de arado es posible equipar todos
los arados ©plus con un brazo de desterro-
nador de desenclavamiento hidraulico.

Por lo general, los brazos de desterronador
de Vogel & Noot estan fijados directamente
en el mecanismo de volteo, aportando la
gran ventaja de que las fuerzas generadas
son aplicadas directamente por el desterro-
nador y no a través del bastidor al mecanis-
mo de volteo.

Ademas, todos los brazos del desterrona-
dor estan equipados con un dispositivo de
retencion elastico que sirve para amortiguar
los picos de esfuerzo durante el enganche
del desterronador por lo que cuida tanto el
equipo como el arrastrador.

Mandriles de

subsuelo

Segun el lema "Arado en plano y movimiento
en profundidad”, los mandriles de subsuelo
consiguen un movimiento de las capas del
suelo por debajo de la profundidad de tra-
bajo del arado. Los mandriles de movimiento
pueden ser ajustados en altura y son realiza-
dos de manera que pueden ser cambiados
facilmente, lo que garantiza unos reducidos
costes de desgaste.

lluminacion

T

bt _-- n Tan
| _ -

Todos los arados ©plus pueden equiparse
con una instalacién de iluminacién para el
transporte por carretera. Se puede elegir
entre desvio a la izquierda (para el desplaza-
miento de transporte con el arado en la po-
sicion de trabajo) o también en ambos lados
en caso de utilizar una rueda de apoyo de
transporte, por lo que estas iluminaciones
aportan una mayor seguridad en el tréfico

B>

El programa de arados de VN es claramente superior a los arados
reversibles acoplados descritos aqui. Ademas de una gran selec-
cién de arados de bancales también incluye arados reversibles de
acoplamiento, 2 series de 5 a 12 cuerpos para la empresa grande
profesional y mucho mas.




u Arados ©plus Datos técnicos
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Modelo Distanciade Ancho del Alt'ura del  Ancho d’e paso de Max. gama Peso (kg)

cuerpo (cm) surco bastidor (cm) los neumaticos (mm) KW (CV) s | Seeme | e | et | Gerees
LM 850 85 28/32/36/40 67/72/78 900 - 1450 59 (80) 480 625
LM 850 ST 85 28/32/36/40 67/72/78 1100 - 1650 59 (80) 590 790
LM 950 95 28/32/36/40  67/72/78 900 - 1450 59 (80) 485 630
LM 950 ST 95 28/32/36/40  67/72/78 1100 - 1650 59 (80) 595
LM 1020 102 28/32/36/40  67/72/78 900 - 1450 59 (80) 490 635
LM 1020 ST 102 28/32/36/40  67/72/78 1100 - 1650 59 (80) 600
M 850 85 32/36/40/44 72/78 950 - 1500 88 (120) 725 885
M 850 ST 85 32/36/40/44 72/78 1150 - 1700 88 (120) 675 890 1105
M 950 95 36/40/44/48 72/78 950 - 1500 88 (120) 730 890
M 950 ST 95 36/40/44/48 72/78 1150 - 1700 88 (120) 680 895 1110
M 1020 102 36/40/44/48 72/78 950 - 1500 88 (120) 735 895
M 1020 ST 102 36/40/44/48 72/78 1150 - 1700 88 (120) 685 900
XM 850 85 32/36/40/44 72/78 1050 - 1650 103 (140) 860 1005
XM 850 ST 85 32/36/40/44 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1025 1225
XM 900 90 36/40/44/48 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1250
XM 900 ST 90 36/40/44/48 72/78 1250 - 1850 118 (160) 1510
XM 950 95 36/40/44/48 72/78/82 1050 - 1650 103 (140) 865 1010
XM 950 ST 95 36/40/44/48 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1030 1230
XM 1000 100 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 1850 103 (140) 1265
XM 1000 ST 100 36/40/44/48 72/78 1250 - 1850 118 (160) 1520
XM 1050 105 361/40/44/48 72/78/82 1050 - 1650 103 (140) 870 1015
XM 1050 ST 105 36/40/44/48 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1035 1235
XMS 850 85 32/36/40/44 72/78/82 1050 - 1650 128 (175) 975 1150 1345 1530
XMS 850 ST 85 32/36/40/44 72/78/82 1250 - 1850 128 (175) 1140 1370 1620
XMS 950 95 36/40/44/48 72/78/82 1050 - 1650 128 (175) 980 1160 1360 1550
XMS 950 ST 95 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 1850 128 (175) 1145 1380 1635
XMS 1050 105 361/40/44/48 72/78/82 1050 - 1650 128 (175) 985 1170 1375
XMS 1050 ST 105 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 1850 128 (175) 1150 1390
XS 850 85 32/36/40/44 76/82 1050 - 1850 191 (260) 1295 1510 1725
XS 850 ST 85 32/36/40/44 72/78/82 1250 - 2050 191 (260) 1550 1825 2100
XS 950 95 36/40/44/48 76/82/90 1050 - 1850 191 (260) 1310 1530 1745
XS 950 ST 95 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 2050 191 (260) 1565 1845 2115
XS 1050 105 361/40/44/48 76/82/90 1050 - 1850 191 (260) 1325 1550 1765
XS 1050 ST 105 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 2050 191 (260) 1580 1865 2130
XS 1150 115 40/44/48 76/82/90 1050 - 1850 191 (260) 1115 1340 1570
XS 1150 ST 115 40/44/48 72/78/82 1250 - 2050 191 (260) 1310 1595 1880
XS Pro 850 85 32/36/40/44 76/82 1050 - 1850 206 (280) 1345 1570 1795
XS Pro 850 ST 85 32/36/40/44 72/78/82 1250 - 2050 206 (280) 1600 1885 2170
XS Pro 950 95 36/40/44/48 76/82/90 1050 - 1850 206 (280) 1360 1590 1818
XS Pro 950 ST 95 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 2050 206 (280) 1615 1905 2185
XS Pro 1050 105 36/40/44/48 76/82/90 1050 - 1850 206 (280) 1375 1610 1835
XS Pro 1050 ST 105 36/40/44/48 72/78/82 1250 - 2050 206 (280) 1630 1925 2200
XS Pro 1150 115 40/44/48 76/82/90 1050 - 1850 206 (280) 1135 1390 1630
XS Pro 1150 ST 115 40/44/48 72/78/82 1250 - 2050 206 (280) 1350 1645 1940

1) No es posible con la variante SS (cuchilla de disco delante de cada cuerpo)
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u Arados ©plus Vario Datos técnicos
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Distancia Ancho AItur? del Ancho de Max. Peso (kg)
Modelo de cuer- del surco bastidor paso de los gama KW
po (cm) (cm) neuméticos (mm) (cv) 2 cuerpos 3 cuerpos 4 cuerpos 5 cuerpos 6 cuerpos
M 850 Vario 85 32-52 72/78 950 - 1500 88 (120) 795 970
M 850 ST Vario 85 32-52 72/78 1150 - 1700 88 (120) 730 960 1190
M 950 Vario 95 32-52 72/78 950 - 1500 88 (120) 800 975
M 950 ST Vario 95 32-52 72/78 1150 - 1700 88 (120) 735 965
M 1020 Vario 102 32-52 72/78 950 - 1500 88 (120) 805 980
M 1020 ST Vario 102 32-52 72/78 1150 - 1700 88 (120) 740 970
XM 850 Vario 85 32-52 72/78 1050 - 1650 103 (140) 945 1105
XM 850 ST Vario 85 32-52 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1110 1325
XM 900 Vario 90 32-52 72/78 1050 - 1650 103 (140) 1370
XM 900 ST Vario 90 32-52 72/78 1250 - 1850 118 (160) 1610
XM 950 Vario 95 32-52 72/78/82 1050 - 1650 103 (140) 950 1110
XM 950 ST Vario 95 32-52 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1115 1330
XM 1000 Vario 100 32-52 72/78/82 1050 - 1650 103 (140) 1380
XM 1000 ST Vario 100 32-52 72/78 1250 - 1850 118 (160) 1625
XM 1050 Vario 105 32-52 72/78/82 1050 - 1650 103 (140) 955 1115
XM 1050 ST Vario 105 32-52 72/78 1250 - 1850 103 (140) 1120 1335
XMS 850 Vario 85 32-52 72/78/82 1050 - 1650 128 (175) 985 1240 1515
XMS 850 ST Vario 85 32-52 72/78/82 1150 - 1850 128 (175) 1270 1530 1810
XMS 950 Vario 95 32-52 72/78/82 1050 - 1650 128 (175) 990 1250 1530
XMS 950 ST Vario 95 32-52 72/78/82 1150 - 1850 128 (175) 1280 1540 1825
XMS 1050 Vario 105 32-52 72/78/82 1050 - 1650 128 (175) 995 1260 1545
XMS 1050 ST Vario 105 32-52 72/78/82 1150 - 1850 128 (175) 1290 1550
XS 850 Vario 85 32-55 76/82 1050 - 1850 191 (260) 1370 1635 1855
XS 850 ST Vario 85 32-55 72/78/82 1150 - 2050 191 (260) 1625 1965 2305
XS 950 Vario 95 32-55 76/82/90 1050 - 1850 191 (260) 1380 1650 1905
XS 950 ST Vario 95 32-55 72/78/82 1150 - 2050 191 (260) 1635 1980 2325
XS 1050 Vario 105 32-55 76/82/90 1050 - 1850 191 (260) 1390 1665 1925
XS 1050 ST Vario 105 32-55 72/78/82 1150 - 2050 191 (260) 1645 1995
XS 1150 Vario 115 32-55 76/82/90 1050 - 1850 191 (260) 1205 1400 1680
XS 1150 ST Vario 115 32-55 72/78/82 1150 - 2050 191 (260) 1305 1655 2010
XS Pro 950 Vario 95 32-55 76/82/90 1050 - 1850 206 (280) 1740 1940 2190
XS Pro 950 ST Vario 95 32-55 72/78/82 1150 - 2050 206 (280) 1890 2295 2695
XS Pro 1050 Vario 105 32-55 76/82/90 1050 - 1850 206 (280) 1755 1960 2215
XS Pro 1050 ST Vario 105 32-55 72/78/82 1150 - 2050 206 (280) 1905 2315
XS Pro 1150 Vario 115 32-55 76/82/90 1050 - 1850 206 (280) 1350 1560 1770 1980
XS Pro 1150 ST Vario 115 32-55 72/78/82 1150 - 2050 206 (280) 1505 1920 2335

Peso adicional para la proteccién contra piedras semiautomatica frente a la proteccién del perno de seguridad por cizalladura: aprox. 20 kg / par de
cuerpos tipo ST — datos para proteccién contra piedras de muelles de hojas e hidraulica. Pesos sin Utiles delanteros. Las indicaciones e ilustraciones
no son vinculantes.
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P4 Competencia - Asesoramiento - Servicio - En todo el mundo

Cultivadores
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Pulverizadoras para cultivos Sembradoras | Picadoras

Su socio de Vogel & Noot:

VOGEL & NOOT LANDMASCHINEN GMBH & CO KG
A 8661 Wartberg/Miirztal ® T +43 (0) 3858/605-0 * F +43 (0) 3858/605-109 VOG E L u N OOT
info@vogel-noot.net ® www.vogel-noot.info SOIL SOLUTIONS
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